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Estimado Sergio:

Esta es la segunda vez que le escribo en estas dltimass semanas,
Leo en los periddicos gque hay huelga de correos en Chile y pienso que
quizds a ellog se deba que usted no me haya contestado,

Previendo el caso de que mi carta se hubiera extraviado,le en-
vio ahora ésta por partida doble,una copia a la direccién que tenia de
usted, (Irarrdzaval 4951) y otra a la Satch,

Y le repito el contenido, O me jor dicho,se lo confirmo ante la
proximidad de la fecha del estreno que me gustaria fijar para el 20 de
mayo a més tardar,

Me he asociado con uno de los empresarios mds importantes de
México,Jorge Landeta,con el propésito de presentar una reprise de "Mi
Mujer Necesita Marido"

Ya sabe que siempre le he tenido mucha fé a su comedia, Y més
ahora en que se presentaria a todo lujo y con notables me joras en rela-
cién con la puesta en escena de 1957:

1) E1 teatro. En lugar del "Ariel",200 butacas, el "Jorge Negrete",800
butacas y el teatro de comedia mds importante de esta ciudad, junto con
el "Insurgentes",

Ademds,el "Ariel" (que ya fenecid) era una salita de cine,situada en
un barrio apartado, E1 "Jorge Negrete" es archi conocido y estd "caliente"
después de dos afios de representarse allf,consecutivamente, "La Criada
Mal Criada",el éxito m#&s grande que registra el teatro de comedia de
México,

2) El1 elenco, En 6957 sélo contdbamos con un nombre de relativa pbpulari-
dadll el de Oscar VUrtiz de Pinedo, En esta ocasién dispondriamos de Oscar
Pulido gue hace diez afios se iniciaba recién en el teatro de comedia,pero
que hoy es la atraccidn de taquilla ndémero uno de México, El es,precisa-
mente,quien ha protegonizado "la Criade Mal Criada" que acaba de termi-
nar despwés de 1,700 pepresentaciones,(1.500 en México y 200 en gira)

Oscar Puylido harfa,naturalmente,el mismo papel que hizo hace 11 afios:
el del marido,

Contamos nuevamente con Polo Ortin,quien en aguella temporada interpre-
t6 a Carlitos y después al psiquiatra cuando Ortiz de Pinedo dejé la
obr?. Esta vez harfa al psiquiatra,(Bischoffhausen,como lo rebauticé
yo.

Para darle una idea de los que han dubido estos dos actores,baste hacer-
le saber que en 1957 el Dr Alarcdn contraté a Pylido por#125, Ahore

cobra § 800 (67 dblares) por dia, Polo Ortin gana también ahora en forma
proporcional, '

Respecto 2 la ac$riz (que era el punto débil en 1957),ganariamos ahora
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aéOOO%. Disponemos de Angelita “astany,una vedette cubana que e st4 muy
Wodagmuy linda, joven y espléndida actriz,

3) E1 empresario: Jorge Landeta es el empresario independinte mds impor-
tante de México, Dispone de 4 teatros, el "Cinco de Diciembre", "El Bos=-
que",el "29 de diciembre" y el "Jorge Negrete", Es amigo de hacer las
cosas en grande como lo prueba el elenco que ha convenido conmigo, Tampo-
o escatimarla gastos en decorados,produccién y publicidad,

4) Algunas modificaciones en la puesta en escena de la obra cree que con-
tribuirdn a al éxito:

Aqul van,enumeradas para su aprobacién,las siguientes reformas:

He eliminado la divisién de los decorados, Jhio Prieto,el me jor
escenbgrafo de esta capital,me ha presentado un proyecto que me parece
muy prdctico: los dos sets,el dormitorio y la sala,divididos por una
puerta y un esguince de pared, El resto de la pared: imaginaria,

Esto nos permitirfa mover mucho més la obra y eliminarfa la inevitable
espera de los entreactos que tanto enfrfan una comedia,

El amplio foro del "Jorge Negrete" permite disponer de todo el espacio
necesario para construir los dos sets simultdneamente.

Gracias a este arreglo podremos también hacer ver a los espectadores
la pelea entre los hombres y el asedio de la puerta del dormitorio de
Cora,al comienzo del cuarto acto,

Una ventaja mds serd que ahora podremos eliminar un ehtreacto y hacer
la comedia en sélo tres actos,uniendo el tercero con el cuarto,ya que no
es necesario cambiar de decorado.

Binalmentesimplificard mucho las cosas para una posible gira por la
provincia si la obra tiene aqul otra vez el éxito que espero,

Me he tomado tambidn la libertad de dramatizar,utilizando sus propios
didlogos,la escena del tercer acto entre Ricardo y la criada en la cual
ésta relata c@mo el doctor tratd de examinarla y de aprovecharse de la
situacién, Como en esta ocasién también contamos con un "mango" de criada,
la escena se podrd desarrollar a la vista del pdblico, El psiquiatra
convence a la muchacha de que se deje examinar y ante la vista de los
espectadores desarrollaremos un strip tease de buensz ley y perfectamente
justificado por la historia, Esta escena es interrumpida por Ricardo y
la obra continga como usted la escribid, Creo que tendrd gran impacto,
no sélo por los atractivos de la muchacha que hard el papel de Hortensia,
s@%o gEE porque Polo Ortin puede sacar gran partido cémico de la situa-
eidn.

Como usted ve,le he dado una manito de gato a la obra,muy conveniente

en esta época psicodélica en que elpdblico pide cada vez mds audacia y
novedad,



Y ahora,el aspecto $:
Mi proposicién es la siguiente:

¢Le convendria,en estas condiciones,darme la obra para su reposiciém
a cambio del 4% de la entrada bruta?

Lo m4ximo que he podido sacar a Landeta es el 6%, Bay una guerte resis-

tencia agquf a reponer obras,médxime cuando y2 se han dado tantas veces
como se dié la suya, Se considera en los medios teatrales que las repo-

siciones nunca tienen éxito y la experiencia parece confirmar esta creen-

cia, Se han registrado varios fracasos en los dltimos afios, Sin embargo,
le reitero mi confianza en que romperiamos la "jetta"

Por otra parte,los empresarios poderosos y que cuentan con teatros
grandes y acreditados en esta capital,llegan a arreglos con los autoreW
a base de porcentajes variables,muchas veces del 6%, Cuando se trata de
autores mexicanos bajan aun mds, al 5% o a una "iguala" o suma fija
diaria que equivaleg a un porcentaje minimo, Y esto,cuando no ponen
obras de dominio péblico,que,naturalmente,son cada vez mds numerosas,
Ahora todos quieren poner a Feydeau que ha cafdo en el dominio pdblico
desde el afio pasado.En estos casos sélo pagan el 5% del traductor o
adaptador,

Le anoto estas circunstancias para que estd en condiciones de apre-
ciar por qué no podrlamos pretender en este caso obtener el 10% que
es posible conseguir en otros casos,

Rsx Le hago notar,sin embargo,a favor de mi propeesta,que dada
la capacidad del "Jorge Negrete",el 4% puéde representar esta vez una
suma mucho mayor que la que recaudaba usted hace diez afios con base
al 10%, La media semanas en una obra de éxito en el "Jorge Negrete"
oscila entre § 30,000 y 50,000, Si se recaudsn menos de 30,000,la
obra no se sostiene por los gastos que igiilca un elenco como el que te-
nemos pensado y el costo del teatro, Vale decir que considerando
$ 30,000 como un estricto mfnimo,obtendrfa usted 100 délares semanales,
sobre la base del 4%,

Se preguntard usted por qué hablo del 4% si antes he mencionado
el 6%,como el porcentaje que Landeta esté dispuesto a dar, En ese 6%
estaria también inclufda mi ganacia como co-empresario,adaptador y
productor, Y como autor de la idea de la reposicidén y de la iniciabi-
va, La verdad es gue le habfa hablado primero a Landeta de "Ocdpate de
Amelia" que es del dominio pdblico y de la que pensaba hacer una nue-
va traduccién, Pero repentinamente se me"encendié el foco",como dicen
aqul y secordé MMNM de la que tengo tan buenos recuerdos, Mi proposi-
cién es pues dividirnos el 6%, Cmatro para usted y dos para mi,

Los autores espafioles dividen con los adaptadores mexicanos
gus derechos,reconociendo la necesidad de ambientar aquf sus obrasy
aungue estén escritas en castellano, Acabo de dividirme en esta
forma los derechos de "La Ciudad no es para mi", de un autor espafiol,
"La Corbata",que fué un gran émito de Alfonso Paso, se presenté aqul
en las mismas condiciones,

También estaria inclufdo en mis servicios el re resentarl
aguf para todo lo que fuera necesario en relacidn con supobra: fotg-

grafias,grabacién completa de la representacién,publicacinnes, criti-
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cas,control de las entradas y envio semanal del cheque con sus derechos,
etc, Aunque los derechos de autor estdn ahora me jor resguardados por ‘
la Unién de Autores que hace 11 afios,siempre es dtil tener un represen-
tante personal junto a la taquilla por lo que pudiera presentarse, .
Lz Unién controla oficialmente las entrasas,Yo me encargar{a de enviar-

le cada semana la planilla de la Unién, junto con el cheque, J

Finalmente,le reitero mi optimismo si me da usted su aprobacién,
Ademds de la fé€ que le tengo a MMNNM, se espera una gran afluencia de
visitantes a México este aflo,con motivo de las Olimpiadas y el afio
estd demostrahdo ser espléndido para toda clase de espectdculos, Creo
que bien mane jada su comedia podrfa mantenerse en cartel 6 u o 8 meses
y quizds méds, Le repito que la "Criada Mal criada" duré mfs de dos
afios, Y MMNM es muy superior y llevarfia més o menos el mismo elenco,

Espersa su réspuesta que ,naturalmente,urge, e gustarfa tambidn saber
qué ha sido de su actividad teatral estos afios, Si vuelve a repuntar
su nombre aquf,estariamos en muy buena posicién para colocar m&s obras,

—
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Raul Zenteno

Afectuosamente

Avenida Rubén Dario 36 Dep 7
México 5 DF,




	135_131.pdf (p.1)
	135_132.pdf (p.2)
	135_133.pdf (p.3)
	135_134.pdf (p.4)

